RQHL gi@ HOUSE OF ROHL

INSTALLATION GUIDE

GUIDE D’INSTALLATION
GUIA DE INSTALACION

SOAP DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SAVON
DISPENSADOR DE JABON

HELPFUL TOOLS
For safety and ease of installation, the use of
these helpful tools is recommended.

OUTILS UTILES
Pour des raisons de sécurité et de facilité
d’installation, utilisation de ces outils utiles est
recommandée.

HERRAMIENTAS UTILES

Por seguridad y facilidad de instalacion, se
recomienda el uso de estas Utiles herramientas.

N

Safety Glasses
Lunettes de sécurité
Gafas de seguridad
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Make sure parts (A and C] are well screwed together before completing the
assembly.

Assurez-vous que les pieces (A et C) sont bien vissées ensemble avant de fixer
lassemblage.

Asegurese de que las piezas (A y C] estén bien atornilladas antes de completar
la instalacion.

Parts assemblies (F, G andH) will remain removable once the installation is
completed.

L'assemblage des piéces (F, G et H) restera amovible une fois Uinstallation
terminée. Cela vous permettra de tout simplement le retirer pour remplir la
bouteille.

Fill from over the counter.

Remplir par dessus le comptoir. Los conjuntos de piezas (F, G y H) seguiran siendo extraibles cuando finalice la

Llene por la parte superior del mostrador. instalacion.
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Filler gauge /
Jauge de remplissage/
Indicador de llenado




